
COL0011 NOU DEL TIO CIN4111, 
el que aconsella  á  tots los fadrins del modo 

que se ha de buscar la novia. 

Chiques, quina en völ ä mi? 
encara estic per estrenar, 
es el dir, que soc fadri 
perque no ma casat may, 
y tinc ganes de casarme 
y que me vach á casar. 
Yo ya no puc aguantarme 
tinc molta nesesitad, 
m'es presis buscar remey, 
y el remey está en Sen Blay. 
Yo  estic ple de picors, 
mes ensés que un forc de alls, 
mes bailaor que una trompa 
y en un dolor de quixal, 
com per lo mes de Chiner 
sòlen tintre tots els gats. 
y mes com diu aquell dicho 
(al que  ii calfen el cap, 
tot lo demés te calent), 
yo m'encontre en igual cas . 
'Yo ma fet veure á dotors, 

boticaris, seruchans, 
á  curanderos,  comares, 
harbolaris, menescals, 
y á tots cuans en la matèria, 
me peden aconsellar. 
Y una mateixa 
tots me l'han aconsellá, 
que yo nesesi te chica, 
y que yo ma de casar. 
La medisina me agrada 
y estic sért ma de provar, 
y buscaba lo mateix 
un punto de diez y ha, 
perque el clic de la consiénsia, 
apresa me está rascant. 
Pera aix6 vos é hua dit: 
á quina el meu cor Ii agrá? 
Ya el-u veu, no estic cheperíit 
ni estic coixo, ni potrós, 
ni ningun ull regañát. 
Per nano no ern deixareu 



que pase de la mida un pam, 
Pues anern á lo esterior: 
os clic que no estic trencat; 
ni tinc flato, ni almorranes, 
ni atra espesie de mal. 
En fi, mes sä que una poma, 
y la que me ha de asertar, 
ID& dir  s'endi  un donsellet 
dels que ara päes ni hä. 
Pero  ans  de pasar á efecte 
lo que yo os ha proposát 
ans que em demane denguna, 
os diré les cualitats 
que ha de tindre la que vullga 
dormir en lo rneu costat, 
manar en rnons cuatre cuartos 
y en mí se vullga casar. 

--,A mi m'es indiferent 
J ■ 

	

L 	e siga chiqu eta  6 gran, 
"fe 4fe siga primeta  ó  grósa 
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z=-1 	que siga viuda á fadrina, 
•-•.,•-f«Itr,;...  que tanga manco ó mes aiis. 

per aix.i.) no es desfará 
el casament, com no siga 
que tinffa alobli de estos m als. 
No la vullc masa bonica, 
que aix6 .es viure penant; 
en 11óc de ser marit ser guardia 
de lo que tots van buscant. 
Ni tampoe la vullc tan flecha 
que tinga que carregar 
en lo que no väl dengú, 
y tindre sempre al costat, 
en lläe de aria, un dimoni 
que em fasa vitire espasmat. 
Vulle una dóna mich mich, 
y lo que respäcta al (Mt 
tampoc no la vullc molt rica, 
que está sempre marmolant, 
si ha portat oros y moros, 
y palasios encantats. 
Si han portat sis, dihuen sixanta. 

3(D  

Ni tampoc la vullc tan päbra 
que carregue en un costal: 
que la vista, que la calse, 
que la mantinga, y al cap 
no tingam pera entretindres 
cäsa alguna que contar. 
Tampoc la valle per muller 
ninguna de estes que yä, 
que patixen de migraña, 
flato, Vapor  ó  atre mal 
qu'el tralmen de la bolchaca: 
cuata välen li fan pasar 
els dolors ä son mate. 
Manco ma muller sera' 
de estes esparärnenteres, 
perque Si u hä begut ans 
en lo gót, ya no beu ella, 

.y despues están besant 
tot lo dia al seu goset, 
que está cansat de llepar 
les guales dels carreróns, 
y mil cäsee á este pas. 
Pues quin, afta  aquelles dòues  
que el -  set' amor han posiif 
en la gateta parcleta 
y sempre tenintla al brás; 
dientli dos mil requiebros,  
regalantla en lci menchar: 
que no mes que vacila coixa 
ya se moren de pesar,  
y al mara en un estuflt 
el tiren desde así allá. 
Tampoc será muller melmä 
Si sé que  lì agrá 
tocadora de guitarra 
afisionada  á  cäntär ,  
perque éstes  sòls váen festes  • 
y• fe r faena eneliamay. 
Pues si es beata tanipoc 
en mí casada es vórá; 
que éstes en ses beaturies 
kan á un home condenar. 
Tot son habits y correches, 
promeses amunt y avall, 

-  que siga de así 6 de allá, 

No  sent molta la travesa 



escrupols, escapolariS, 
dechunis, orasio mental; 
novena cuasi els mes dies, 
y si es posen 4 parlar 
murmuren de elles mateixa 
si fulaneta es tal cual, 
y sutaneta es cochina 
y no volguera murmurar, 
pero elles sinse voler 

ningti deixen ¿s sá: 
y no die lo que elles parlen 
de son marit si vé á má, 
que es un gandul, un borracho, 
que no li agra el treballar 
y coses per este estil; 

.  pero rnes val el callar. 
Al revés si es salamera, 
no dormirá al meu costal; 
Deu me lliure de estes dönes, 
Sento,  mira qué temps fäl 
está' nubol y va ploure, 

, si ixes te honoris: 
I (i de tio res te costipes, 
si ten vas tornarás tart, 
yo estaré en gran cuidao, 
y aixina el van engañara; 
y elles en lo cör desichen 
que en casa no estiga may; 
estes pera mi pasapört. 
Mes, tampoc Me atrapará 
döna que siga golosa, 
perque ya ,te proa treball 
el que n'agarra tina de estes, 
que rio völen menchar may 

-  ni sardines, ni abadecho, 
ni san, ni cöls, ni naps. 
Dihuen que asó es dona flato 
y que no eu poden pasar. 
Pera pastilles y refrescs, 
pastisos, carabasats, 
llomello ti, pollastrets 
y cses  així  tal cual; 
y pasen corn una páscua; 
y de asi ve á resultar 

que pera que ella es regale 
may el marit pot menchar. 
Tampoc la valle andariega, 
que en casa no para may, 
visitant á tot el mon 
sinse deixarse un porrat, 
ni festes ni profesons, 
sempre en mantellina al cap. 
La dóna deu guardar casa 
en los dies de treball. 
Tampoc la vullc de aquelles que 
de casa, sino al costat del marit, 
perque yo no em valle casar 
pera ser pache ni vagache 
sempre en la döna al  costat:  
chunts s

'  
í pero que no diguen 

que som de cärda y pual. 
Tampoc vullc que la visite 
el pare espiritual, 
ni el lector, ni el prevendado„ 
pues yo sé me ha de costar 
un molí  de chocolate, 
si no pasa mes avant. 
No valle  en  ma casa un  convent  
com així molts ni .  1)4. 
Tampoc la valle del cór r()ndre, 
que es desmayen de ,nairár 
degollar un  colomí;  
y en veure un escara vat 
ó una rata, en un Chellit 
alsen una casa en alt; 	. 
que fuchen de veure als mòrs  
y als vius se vän acostant. 
Tampoc no la valle martina, 
Yergue ya dötta que va 
apañada per darnunt 
y corn Deu ó völ per baix. 
No valle dema de esta clase 
ni com algunes que fan 
de la bolchaca alasena, 
y pörten taronches, pa, 
anous, castañes, armeles, 
y tot lo que -ve A la  nia.  
Tampoc Hola valle selosa, 



ni la vullc interesá, 
que conten els sigrons del hölia 
y que me maten de fam. 
Ni  tampoc la vullc tan noble 
que tot  ó  vacha donant. 
No vullc que sapia lleti, 
vullc que sapia remendar 
les camises que yA en casa 
y- ciernes quefers que yá. 
.No vulle que es pinte la cara 
ni que nie gaste pomá, 
ni que se tiña els cabells 
Si .acás li nix algu blanc: 
ni que nie prenga polvillo 
ni que li agrade el fumar; 
ni qué me bega molt vi, 
ni aficionada a chilar, 
ni que se fasa les selles 
ni que rese molt, y mal. 
En fi, per diro de una 
perque ya me bach cansant; 
no la vullc franca., embustera, 
presumida, remislá, 
chismosa

' 
 goleta, tonta, 

cochina, destarifá, 
soberbiosa, antoixadisa, 
embechosa, dominant, 
loca, sosa, parladora, 
ni rabiosa, taimá, 
niagansesa, y quin  dimoni  
será capáz de apurar, - 
les faltes de totes elles? • 
ni ha pera p&lre el cap. 
Y aixina ya que á casarme 

. me encontre determinat, 
ya que pera el meu sosiego 
ealut y tranquilitat 

necesite clima, vull 
si es posible encontrar, 
una dóna que no tinga 
ningu dels.,mals sitats: 
que encara que nia póques 
es menester dir que niá, 
no digam que niá moltes, 
pero si, señor, 
Lo que em pareix mes dificil 
es el poderla trovar, 
perque una cléna aixi 
coro la que yo ha demana, 
seria un ánchel del sél. 
Per aixel determinat 
estic que si no la tr6be, 
ques  tasen totes cramar„ 
que filen si rnenchar välen, 
que pera estar mal casat, 
me träbe mol l bé fadri. 
No tinc qui  ein  demane pa, 
nidäna que em desinquete 
y quem fasa condenar, 
ni cuñades quem murmuren., 
ni sägra en qui pleitechar. 
Toro suelto (bien se lame), 
y al cap, com diuen, al cap, 
un harret, y dengu em señalará 
dient lo que de atres diuen. 
Tot lo mes que dir podrán, 
quin gandul, quin camastr6 ;  
á eixe no el farán casar: 
es dir, y no entrará al ferro, 
y yo deixaré parlar. 
Me mantindré fadrinet 
y en morirme em posarán, 
una corona de flors 
y en ella em soterrarán. 
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